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kraljevine in deZele, zastopane v drzavnem zboru.

Kos CII. — Izdan in razposlan dne 10. decembra 1906.

Vsebina: (St.231 in 282.) 231. Ukaz o izpremembi nekaterih dolotil izvritvenega predpisa k zakonu o carinski
tarifi z dne 13. februarja 1906. l. in pojasnil k carinski tarifi. — 232. Ukaz o izdaji seznamka o poprelni
trgovinski vrednosti najvaZnejsih kemijskih pomoZnih snovi in izdelkov, zavezanih po &t. 622 ocarinjevanju

po vrednosti.

231.

Ukaz ministrstev za finance, trgo-
vino in poljedelstvo z dne 6. de-
cembra 1906. 1.

o izpremembi nekaterih dologil izvrSitvenega pred-

pisa k zakonu o carinski tarifi z dne 13. februarja

1906. I. (drz. zak. $t. 22) in pojasnil k carinski
tarifi.

Naslednja dolodila izvr¥itvenega predpisa k za-
konu o carinski tarifi z dne 13. februarja 1906. 1.
(dr%. zak. 5t. 22) in pojasnil k carinski tarifi, izdanih
na podstavi ¢l. V zakona o carinski tarifi z dne
13. februarja 1906. 1. (dr. zak. §t. 20), z razglasom
z dne 13, junija 1906. 1. (drZ. zak. §t. 115) se do-
polnjujejo, oziroma izpreminjajo takole:

L. K izvrsitvenemu predpisu.

V odstavku 1 opomnje pod ¢rtok § 2, tocka 10,
kt 8. 82 in 2194, 225 izvriitvenega predpisa
k zakonu o carinski tarifi je po besedah ,bomba-
teve preje* Criati besede po zatetnem oklepaju:

,St. 183, opomnja 1 in 2, oziroma . 1874,
potem &t 184 in®.

(Slovenisch.)

V § 11, lit. ¢, odstavek 2 izvrSitvenega pred-
pisa k zakonu o carinski tarifi je na mesto besed:

»Plutovini tarifnih &tevilk 364, 365 in 366%
postaviti ,lesenem blagu (tarifni razred XXXIV)¢ in
v 14 vrsti tega odstavka namesto besed ,poslednjih
petih tarifnih razredov® vstaviti ,poslednjih $estih
tarifnih razredov®.

V § 14, B, to¢ka 2 izvriitvenega predpisa
je v prvem odstavku besedi ,frankiranih zalepk*
nadomestiti z besedilom ,zalepk ali dopisnic* in
¢rtati besedo ,naslovljene®.

Nadalje je v drugem odstavku, 5. vrsti &rtati
besede ,in po#lje na povedani naslové in namesto
njih vstaviti nastopno besedilo:

2Ako se te izkaznice izrodé carinskemu uradu
naslovljene in frankirane, jih je poslati na povedani
naslov, sicer pa izrotiti prevoznemu zavodu*. Bese-
dilo v prihodnjem stavku: ,s tem, da se pritisne §tam-
pilja itd.* do ,poSiljadu® je értati in namesto njega
vstaviti:

»Z zaznamkom: Izkaznica za carine prosti
vposlana na povedan

izroena prevoznemu

zopeini vstop vreé izdana in

naslov o
zavodu

k temu se pristavi na isti strani opomnja ,*) To,
kar se ne sklada, je frtati.®
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V prilogi 4 k izvriitvenemu predpisu k zakonu
o carinski tarifi (Postavki tare) je k &t. 132 po po-
stavkih tare za mesni ekstrakt vstaviti:

»Pribitek tare za Maggijevo zaimbo juhe. ako
prihaja v vagonih-cisternah, 8 odstotkov.

K 8t. 176 in 177 (rudninska olia itd.) se zni-
Zuje postavek tare za zaboje in koSare s plodevina-
stimi posodami, steklenicami in vréi od 16 odstotkov
na 13 odstotkov.

K 5t. 598 f (Jedavéena kislina itd.) ter k &t. 619
(Kolodij itd.) je v razpredelku postavki tare vstaviti:
»Za trda telesa, uvridena v to tarifno Stevilko, osem
odstotkov v zabojih in sodih.“

V seznamku o oblastih carinskih uradov za
uvozno ocarinjevanje (priloga Bk § 23 iz. u.) je
vzprejeti k tarifni $tevilki 56 opomnjo pod érto:

»Cvetliéne éebule tudi okoreninjene, zemlje
osnaZene P. II.¢

Vistem seznamku je vzprejeti‘k $t. 425 na-
slednjo opomnjo pod é&rlo:

,K 8t. 425. Za pogodovano odpravo loncarske
posode benetanske in apulske po postavku 1:20 K
za 100 kilogramov so sedaj pooblad¢eni naslednji
carinski uradi: Zader, Spljet, Dubrovnik, Kotor,
Kormin, Trst, Ala, Reka, Poreé, Pula, Piran, Gorica,
Koper, Visko, Rovinj in Umag.*

Nadalje je namesto St.:

»902 in 559 (sestavine koles 17 It e
G, LL‘ postaviti:

»552 in 557 (sestavine koles itd. . i Anae
G. ILv

,558, 559 (ladje) G. L

IL. K pojasnilom.

Pripomnje k $t. 48 je dopolniti z naslednjim
(trejim) odstavkom: ,Ne zmleto gordidno seme
v vre¢ah, balah i, e. v pogodbenem prometu ni iz-
kljuteno od caring prostega ravnanja“.

Pri 8t. 56 je vzprejeti naslednja dolodila po
trefjem odstavku pripomnje 5:

.Za gozdne rastline je Steti sadike listnatega
drevja do vifine 1 metra, Silovja do viSine 50 centi-
metrov, ako se naj rabijo za lesorejo, oziroma za
pogozdovanje in ne za okrasne rastline, za drevesa
v parkih ali drevoredih in ako se ta okolnost potrdi
s tem, da se prinesejo izkaznice po mameniséu pri-

231. Ukaz ministrstev za finance itd. z dne 6. decembra 1906.
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stojne gozdarstvene glavne korporacije, c. kr. poli-
ticnega oblastva | stopnje ali kralj. ogr. gozdnega
nadzornika.®

Pri 8t. 87 je v pripomnji 1, odstavek 1 po be-
sedah ,ribje luskine® vzprejeti: (,tudi v zakovanih
plodevinastih puicah®) .

V pripomnji 2, odstavek 1 k &t. 134 je na-
mesto besed ,Les za sode %e ne prirejen® posla-
viti: ,Les za sode, tudi Zagan z valjasto (krensko,
bobensko) Zago, ne dalje prirejen®.

V pripomnji 1 k §t. 150 je értati besede ,ali
Zgana v kosih“, ki sledé za ,glina, nepregorna,
sirovo mleta ali plavljena®.

Pri obéih pripomnjah o bombaZevih prejah je
v pododdelku o prejah v striZenih snutkih v od-
stavku 3, zadnja vrsla namesto zadnje besede
(psind®) pristaviti: ,oder mehrdribtig sind uud
blofe stirkere Randfiden (Lei:lenfiden) bei der
Ermittlung der Garnfeinheit der Kette auRer An-
schlag zu lassen sind®.

V. pripomnji 6, odstavek 2 pripomenj k §t. 267
do 269 je v 7 vrsti po besedi ,Scheiben® vstaviti:
»aus Filz, Sparterie und Posamenlen“

'V odstavku 3 iste prlpoanO 2. vrsta je po
besedi ,Hutstumpen vstavili: ,sowie Platten und
Scheiben aus Stroh, Bast, Holzspan u. dgl.“, na-
dalje j je v pribodnji (3. vrsti) po besedi Kopf\\ elte“
vstaviti: ,beziehungsweise Grofie®.

Na koneu pnpomnje AK % 285 je vzprejeu
naslednje napotilo:

»Zaradi razlikovanja navadnih, kartonov od ri-

;salncga papirja in papirja n. b. b. glej §t. 289,

V pripomnji 1, odstavek 4 k §t. 287 je v vrsti 2
vstavili namesto ,20% centimetrov, ,15% centi-
metrov. /

Pryi stavek v pripo'mqji 1, odstavek 1 k 5t. 289

se nadomesca z nastopnim novim dolodilom:

» Risalni paplr (akvarelni papir, bristol-papir.
slonoko§éem papir, velinpapir, tauenpaplr, naravni
papir itd.) je ponajved ‘moden papir, iz fine mase,
klejen, bel ali v masi-barvan veé¢ ali manj s klobu-
Cinastim, sitastim ali valjastim tiskom hrapav ali
zrnat vsaj 150 graniov ‘té#ék na kvadrami meter.*

K pripomnji 4 'k $t. 289 3e dostavm naslednji
stavek:

»Navadni kartoni (80 v nasprotju k r.isalu.emu
papirju vedno satinirani; odpravljati jih je s teko
manj nego 160 gramov za kvadratxil .meter po
5t. 296.¢ .
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V pripommji 1, odstavek 1 k §t. 300 je za be-
sedami ',in einer Breile von 20 Zentimeter und
darunter® vslaviti: jund bei Packpapier der Nr. 287
in eincr Breite von 15 Zentimeter und darunter®.

Pri &. 347 je pripomnjo 3 nadomestiti z na-
stopnim doloéilom ;

»3. Za prirejen les za sode it. 347 je obrav-
navati doge za sode brez Zleba, ki imajo koni¢no
obliko, ali obdelane sestavine za dno sodov.®

Pri 8t. 356 je v pripomnji 4, odstavek 1 (na
konen) crtati besede ,Rouleaustangen (selbsttiitige,
mit eingelassenem Aufrollmechanismus)“.

V pripomnji 3 k 8t. 358 k iskalnici ,Feder-
rohre® je na koneu besedila, ki je v oklepaju, pred
sklepnim oklepajem vstaviti: ,izvzems&i peresnike iz
lesa, ki se oznafujejo za spominske predmete
£t. 362¢.

V pripomnji 3 k &. 358 je za besedami
,Rouleaus aus Holzstiben mlt“ vstaviti  besedo
,einzelnen®,

Zadnji stavek odstavka 1 pnpomu]e k st. 378
naj se glasi tako:

3 ,Taka zrcala z okviri iz tvarin, imenovanih
v 5t. 388 4 do d, je ocarinjevati po &. 388 b do d,
e ne spadajo kakor majhni rabni predmeti (Zepna
zrcala) pod 8t. 468 ali 509, oziroma kakor galan-
terijsko blago (majhna drobnjarijska mizna zreala)
pod 5t. 480 ali 511,

Pri 8t. 442 je pripomnjo odstavek 3 dopolniti
s pristavkom naslednjega stavka:

o Zgolj iz plogevin ali plod sestojete konstruk-
cije pa je ocarinjevali po tem, kakor so obdelane,
kakor plodevinasto blago &t; 445.¢

Pri &. 454 je v pripomnji 2 in v 4. vrsti za
besedo _yersehen® vstaviti yoder die Hilsen ver-
16tet oder durch Nieten versichert sind “.

V predzadnjem napotilu v pripomnji 1 k 8t. 456
je &rtali besedo ,groBere , za besedo ,Klemmfutter®
pa je vstaviti besede ,im Sluckgewmhl.e von mehr
als & Kilogramm#,

V pripomnji 1, odstavek 3 pojasnil k. &t. 468,
in si¢er v 3. visti odzdol je pred besedo ,Feder-
hiilsen“ vstaviti besedo ,eigentlichen® in po koneu
odstavka v besedilu pristaviti: ,peresniki iz lesa,
trstja, plute itd. z vstavljenimi, prerezanimi, vzmet:
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nimi kapicami iz jeklene plodevine, razred XXXIV,
glej pripomnjo 3 k &t. 358¢,

Pri §t. 471 je v pripomnji 2, odstavek 4 v prvi
vrsti értati besedo ,Draht® in za to ystaviti besedo
»Slabeisen®.

Pri &. 471 je v pripomnji 3, 4. odstavck,
4. vrsta od vzdol drtati besede: ,automatische
Rouleausstangen mit eingefiigten Federn (Mecha-
nismus) nach Nr. 483, evenituell als Holzwaren®.
1 in 2k &. 476 je

Pripomujo 2, odstavek

dopolniti takole:

V prvem odstavku je za nadpi¢jem crtati be-
sede: ,Jedes Lochen........ ausgeschlossen®,
na njih mesto pa postaviti: ,vsekane ali vrtane
luknje, vrezani navoji, $¢enci, vijaki, vsi ti le za zvezo
posameznih delov, ter golo udarjanje s pilo na
zveznih mestih pa ne alterira ravnanja po 8t. 476 a©.

V 2. odstavku, 1. vrsta iste pripomnje je po
besedi ,einer* vstaviti besedo ,anderen®,

inv 3. wisti_je po besedi: ,Materialien®, in
sicer pred vejico vstaviti besedi: ,als Holz*.

Pri 5t. 495 je v pripomnji 3 prlstavm za 2. in
3. odstavek : wnad

,Dobava v tenke palice izvedene kovine in
bitih lotov po kupéevalcih je doveljena le po na-
slednjih pogojih. Kupéevalei, ki namerjajo v.tenke
paléice izvedeno kovino in bite lote za prodajo ko-
vinarjem dobivati iz inozemstva, morajo to naznaniti
finanénim deZelnim oblastvom in se zavezati, da
bodo o prejemu in prodaji teh polizdelkov pisali
knjigo, odposlanim finanénim organom dovoljevali
vsak&as vpogled v nje ter kovinarjem neprodani del
takih posiljatev na zahtevanje pokazali.

Ako se to blago ne dobiva na glavnih carin-
skih uradih, je vzorce poéiljatev, ki jih dobé kup-
¢evalei, vposlati glavnemu carinskemu uradu - na
Dunaju, da izrece svoje mnenje; vi§jo carino je za.
gotoviti in po izvidu glnvnega. carinskega urada du-
najskega povrniti,

Pri &t. 509 je v pripomnji 6, odstavek 2 v tretji
vrsti od vzdol pred besedo ,Federhiilsen® vstaviti
besedo ,eigentlichen* na koncu odstavka v bese-
dilu dostaviti; ,Peresniki iz lesa, trstja, plute itd.
z vslayljenimi, prerezanimi, vzmetnimi kapicami iz
plodevine, razred XXXIV, gl. pripomnjo 3 k 5t 358 “.

Obte pripom.nje k razredu XL je izpremeniii
tako: K pripomnji 5, po odstavku 8 je vstaviti:
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»Fabridki zavodi (predilnice, tkalnice, stroj-
nice itd.) in stranke, ki so prisiljene ponovno dobi-
vati nadomestne dele ali sestavine za gradnjo dolo-
denih strojev (aparatov) iz inozemstva, lahko — na-
mesto risb, ki jih predloZijo od primera do pri-
mera — vloZijo enkrat za vselej podrobne rishe
v primernem $tevilu na c. kr. finanénem ministrstvu,
ki jih domeniv&i se z udeleZenemi ministrstvi poglje
tistim carinskim uradom, na katerih se naj ocarinijo
ob uvozu. Pripadnost uvaZanih sestavin k dolod¢enim
strojem je poistiniti vselej s tem, da se natanéno
primerjajo s temi rishami. Na poloZenih risbah je
nazivalo stroja, h kateremu spadajo sestavine,
uradno zabeleZiti, ako bi Ze ne bilo napovedano, in
nastaviti $tevilko, po kateri se naj vr§i ocarinjevanje.

Ako nanese tako, se lahko na carinskih uradih
poloZijo tudi vzorci sestavin, kojih pripadnost h ka-
kemu doloénemu stroju je Ze poistinil carinski urad,
na kojih podlagi je pozneje prihajajode enake sesta-
vine odpravljati po doti¢nih Stevilkah strojne tarife
brez nadaljnjih dokazov.

Povsem specifine sestavine, o kojih pripad-
nosti k doloénim strojem ni nikakega dvoma, in ki
se spoznajo s samim ogledom, se lahko brez na-
daljnjih dokazov odpravljajo po Stevilki dotiénega
stroja. Tako se lahko na primer Zelezni plugi, stru-
gadi, ¢rtala, lemeZi kar tako ocarinjujejo po &t. 530,
pokrovne palice za $cetice po §t. 533, kladiva (kla-
diva na vodo, repata kladiva za izdelovalnice, plavze
za plodevine), Zeleza za kladiva in nakovala za parna
kladiva, vedje Zelezne patrone in ploe za struZnice
po st. 538.

Zaradi carinskega ravnanja s sestavinami,
kojih pripadnost k strojem za doloéen namen upo-
rabe se dokaZe (tekstilni stroji, lokomobili za kme-
tijske namene itd.) glej 13. teh obéih pripomenj*.

Po odstavku 9 iste pripomnje je vstaviti:

»Sestavine strojev in aparatov, kojih pripad-
nost k 8t. 538 se je dokazala ali o kateri ni dvoma,
o katerih pa teZa stroja (aparata), h kateremu spa-
dajo, ni dokazana, je ocarinjevati po tistem obdem,
oziroma pogodbenem stavku tiste stopnje teZe kosa
t. 538, v katero spada sestavina po svoji resniéni
teZi,

K pripomnji 6 je vstaviti kakor odstavek 2:

»Na strojih (aparatih) pritrjenih Zicastih vrvi,
gonilnih jermenov (tudi gonilnih vrvic) ni treba
snemati za ocarinjevanje po njihovi tarifni kakovosti,
ako se lahko njihova te#a spozna iz predloZenih,
povsem verojetnih specifikacij“.
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K pripomnji 7, odstavek l‘je na koncu tega
odstavka izlo¢iti piko in jo nadomestiti z nadpi¢jem (3)
in potem dostaviti:

»ako tega ni, se morajo ocarinjevati po njihovi
tarifni kakovosti, ako pri posameznih ¥tevilkah v po-
jasnilih ni izre¢no predpisano ravnanje kakor s stroj-
nimi sestavinami, kakor na primer pri &t. 461 gledé
mikalnikov na lesenih podlagah®.

Po 2. odstavku iste pripomnje je vstaviti 3. od-
stavek:

»Ako so v 1. odstavku te pripomnje imenovani
predmeti, ki niso pritrjeni in ki jih je ocarinjevati
po njihovi tarifni kakovosti, zamotani skupaj s stroji
in ako so le majhen del za uvozno odpravo prigla-
Sene poSiljatve, se lahko, & bi se le teiko vzeli iz
omota, da bi se posebej tehtali, to opusti, ako se
dokaZe njihova tea iz specifikacij, ki jih prinese
stranka, tako, da ni nobenega dvoma ved.*

V 3. odstavku k tej pripomnji je po prvi besedi
»Kratzenbeschliige® v oklepaju vstaviti besedo:
(Kratzenbiinder).

K pripomnji 13 je po zadnji piki 1. odstavka
v besedilu dalje dostaviti:

»Te padrte, risbe in specifikacije je praviloma
priloZiti ocarinjevalnim listinam; vendar je na-
¢érte itd., ki naj sluZijo za dokaz ob poznejsih do-
bavah strojev ali sestavin iste vrste ali, da se poistini,
da so postavljeni (glej tabelo II), strankam zopet
izroditi s potrdilom izvrSene odprave in to poodititi
v revizijskih izvidih. ¢

V 5. odstavku iste pripomnje, 7. vrsta od
zgoraj je za besedama ,Sendung nicht* vstaviti:
.andere Gegenstinde oder Maschinen-*.

Pred 6. odstavkom 13. pripomnje je vstaviti
nov odstavek: :

,Cista te¥a strojev, zavezanih po te#i kosa raz-
lidno stopnjevanim carinskim postavkom, se lahko
prera¢uni tudi s tem, da se zakonito ustanovljeni
odstotki tare odbijejo od kosmate teZe. Carinski
uradi pa morajo v tistih primerih, v katerih se pre-
ratunjene tefe kosov me oddalijo daleé od teZnih
stopenj, ki so zavezane vi§jim carinskim postavkom,
omote natanéno presoditi v tem oziru, ali ni dan
v 3. odstavku § 12 izv. uk. omenjeni primer in ako
ni v istini treba ovedeti diste teZe.*
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V 7. odstavku iste pripomnje, 3. vrsta od zgoraj
je za besedama ,die andern® vstaviti besede: ,im
vorstehenden Absatze*

in

v &. vrsti po vejici vstaviti besede: ,sowie fiir Be-
standteile, deren Zugehorigkeit zu denselben nach-
gewiesen erscheint®.

Po 7. odstavku k isti pripomnji bi bilo vstaviti
nov odstavek:

»Z ugodnostjo dobivati sestavine, kojih pri-
padnost k zgoraj omenjenim strojem se dokaZe,
imajo pravico tudi -fabrike, ki -izdelujejo stroje
iste vrste. '

V dveh spredaj stojedih odstavkih omenjene
sestavine se dobivajo z ngodnostjo po istih pogojih
in nadinih, kakor doti¢ni stroji sami.

Glej tudi L. in II. tabelo k 13. teh obéih pri-
pomenj.

V odstavku 18, v 2. vrsti iste pripomnje je po
besedi ,der“ vstaviti besede: ,in Tabelle I ge-
nannten®,

V predpredzadnjem odstavku pred pripomnjo
14 je po prvi besedi ,die“ vstaviti besedo: ,nach-
triigliche ;¢

v tretji vrsti je értati besede: ,der Partei bei-
zubringenden deutlichen ;

namesto njih pa vstaviti besede: ,den Zoll-
beamten bei der Nachbeschau beniitzten®.

Pri 8. 534 je frtati besedo: ,Schlichtekoch-¢
v pripomnji 3, odstavek 3, 11. vrsta.
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V obéi pripomnji 2, b k $t. 536 do 538 je
¢rtati besede v oklepaju po besedi ,Bewegungs-
mechanismus®, postaviti pa: ,mit Ausnahme der
Motoren*.

V obti pripomnji 4 k &t. 540 do 543 je po
4. odstavku vstaviti nov odstavek:

»Posebej uvaZane izgotovljene sestavine elek-
tri¢nih. merskih in 3tevnih aparatov (%t. 540) ter ne
posebej imenovanih elektriénih aparatov in elektro-
tehnigkih priprav (8t. 543) je ocarinjevati vedno po
postavku tiste teine stopnje, v katero spada po-
samezna teZa sestavine, ée bi tudi aparat ali elektro-
tehniska priprava, h koje sestavi sluZijo, po svoji
tezi kosa spadala v kak niZji carinski postavek.*

V pripomnji 1, odstavek 2, k 3t. 548/549 je
po besedi ,verzollen® vstaviti ,hierunter sind die
zum Anhéngen (dihnlich wie Eisenbahnwagen an
Lokomotiven gekoppelt werden) eingerichteten Per-
sonenwagen, nicht aber die durch Gestiinge mit
den genannten Vehikeln starr verbundenen, auf
einem Rade gestiitzten Personensitze zu verstehen.
Dagegen . . . .*

V pripomnji 2 k %. 581 je besedo ,Téne*
nadomestiti z besedo ,Klappen®.

Pripustna najvedinska vsebina Zveplenokislega
amonjaka pri superfosfatih 8t. 617 se doloéa s 25 od-
stotki. Dolodila pojasnil pri pripomnji 7, odstavek 2
k 5t. 599, nadalje odstavek 4, 5 in 7 pripomenj
k §t. 617 ter opomnjo k tej Stevilki je po tem po-
praviti.

Ta ukaz dobi takoj moé.

Korytowski s. r.
Fort s. r.

Auersperg s. r.
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23 2.
Ukaz ministrstev za finance, trgo-
vino in poljedelstvo z dne 6. de-
' cembra 1906. L.

0 izdaji seznamka o poprecni trgovinski vrednosti
najvaznej$ih kemijskih pomoznih snovi in izdelkov,

zavezanih po §t. 622 ocarinjevanju po vrednosti.

Na podstavi § 8 izvrditvenega predpisa z dne |
13. februarja 1906, L. (drZ. zak. 5t. 22) se objavlja

Kos CII. 232. Ukaz ministrstev za finance itd. z dne 6. decembra 1906.

naslednji seznamek najvainej&ih po &levilki 622
carinske tarife carinskemu postavku po vrednosti
s 15 odstotki zavezanih kemijskih pomoZnih snovi
in izdelkov, z napovedjo njihove popreéne trgovin-
ske vrednosti ter carinskega zneska, ki se po tem
pokaZe oziraje se na njegovo omejitev s 120 K
v avtonomnen -in 40 K v pogodbenem prometu za
100 kilogramov ¢iste teZe.

g Carinski znesek
Popretna trgo- za 100 kilogramov giste teie *)
' vinska vrednost
Nazivaloe za 100 kilogramov| ¥ avtondmnem | v pogodbenem
' Ciste teZe *)
prometu
K h K h K hii
|
Azetanilid (Antifebrin) . 240 36 36
Etilova sre¥na kislina 140 21 21
H Jedki kalij, kem. dist 400 60 40
Jedki kalij depuratum 200 300 30| .
Jedki natron, kem. &ist . . . . . . .. 350 52 |50 10
Jedki natron depuratum 200 " 30451 B8Y ‘kala
AlkaloBHOSIONE, ., | 1 E LRe WY nad 800 120 40
- e e — \
Aluminijev fluorid, tehn, . 100 15 15
Aluminijev nitrat, éisden 320 ] 63 40
Mravska kislina, 50 odstotkov, tehn. 75 1101 26 11 | 26

*) Popreéne trgovinske vrednosti tega seznamka obsegajo poleg stroikov prevoza do meje, stroikov omota,
zavarovanja in komisije prodajno ceno dotitnega blaga za 100 kilogramov resniéne Ciste teie, kakor se daje
v fakturah navadno kalkulaciji v podstavo. Ob uporabi carinskih postavkov tega seznamka se bo torej ocarinjevalo
po teZi blaga brez vsakega omota, ako se more ta tefa poizvedeti s popolnim resniénim tehtanjem ali poskusnim
tehtanjem (tudi na prinesenih poskusnih obalkah). V trgovini obi¢ajni notranji omoti (steklenke, kartoni itd.) osta-

nejo gledé tega carine prosti, ker so se vpoftevali Ze v

trgovinski vrednosti. Pri &t. 622 carinske tarife navedene

postavke tare za zunanje obalke je priznati tudi tedaj, ako bi £lo za tekotine v eni sami obalki ali za blago, za katero
je v seznamku navedeni carinski postavek 7 K 50 h ali manj. Ako so pa Zelezni sodi, valjarji itd. porabljeni za

obalko, je postopati vedno po dolotilih § 14, 5t. 1 izv. uk.
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: Carinski znesek
Popretna trgo- za 100 kilogramov &iste teie
vinska vrednost

Nazivaloe za 100 kilogramov] v avtonomnem | v pogodbenem
ciste teie
prometu

K ' : h

Mravska kislina, 90 odstotkov, tehn. . <' . . 90 i 13 | 50 - 13
ll Amprdjey bikrqmat | &1 0 0 g OSE O F 3567 £ ; w-Wf)—Q_ 50 46 l

Amonijev bromid. | 1. . 4 .. .00 . P L e “(;a: 2 40
Amprijev ferropulfat! QL. . 4 .. .. 08, | : ;07 — | 1? ‘;‘ i 10
Amonijev fluoridy'dehnic . . o . . ULk, 290 0f: 10, 43d8; oo —53
Ambpnitjev oksalat,.tebmp=L . 0 .o 00 Dy *— I;LCr ; 21 : 21_
Amonijev oksaiat, kemi@ist . f ... .O0kb, ) 190 ot . 98|50 r;g
Amonijev persplfat | Ul . 0 .. .1 .00% bay i 5 400 ‘_'_* 66_ : 40
Ambrilfev fosfal, tehn @8 0 . ¢ L. 088 126_ m_~—1 E_;}_- £ _.“— 18 V
(inbritier fosfat, hérs. st . | .. oti. . f. a0 | . | . 3] . 50
Ambnijev rodapir,. tehafi . . § .. ..080 . - 180_ x 2% ! 9’7‘

Amonijev rodanir, kem. ¢ist . . . . 0L, . 250 . el S0 37

Anilisikem. &st . 4 €2 . . J .. . .08t. . §. .600.]. . 90 | . | le40

Antimonova dvojna sol . . | . . UL . L. 130, . 19 | 50 19
Antimonov oks:id,‘telm. it g B¢ T ‘ 13;]‘ 7 1 | S Kl (| 19
Antimonov triklorid . 0. . .T IS L ¥ 71740 V .t ; -"E..’—l_. . 21
Iﬁpirin. ; <R e ) 8 - ‘nadmgorog ; - 120 | . | ) 40
| ArshaiBtokisle poli | \€. . | ..o .06t f. .90 Jidst Pilizo 1@ckis0op) ijsds
‘Arzémva kislir;a, tekoda . . .- sy (1 AT e ‘1‘0‘6" '“'."’“"_" E)“ Sof 15
Arseriévokisle goli | ¢ . . ... .00 . [ -0l | 18| soifs ='-13'150ll

Aspirin- . T o CREeL O BV A ST, e 120 | . o4
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Naziwvalo

Popreéna trgo-
vinska vrednost
za 100 kilogramov
tiste teZe

Kos CII. 232. Ukaz ministrstev za finance itd. z dne 6. decembra 1906.

Carinski znesek

za 100 kilogramov tiste teZe

v avionomnem

v pogodbenem

prometu

K h

K ilin

Barijev klorat .

180

217

Barijev acetat, tehn.

120

18

Barijev acetat, kem. ¢ist

300

45

40

Barijev rodanir

130

19 | 50

19

Bencaldehid (umetno grenko mandeljnovo olje)

350

52 |. 50

40

Benzoe-kislina iz smole

nad 800

120

40

Benzoe-kislina iz toluola .

440

66

40

Jantarjeva kislina

nad 800

120

40

Svindev borat .

280

42

40

Svincev klorid .

110

16 | 50

16

Svindev superoksid, tehn,

120

18 | .

18

Bljuvna sol .

210

31 | 50

31

Bromamanij

460

69

40

Bromkalij

400 ;

60

40

Bromnatrij . . .

450

67 | 50

40

Maslova kislina

460

69

40

Kloralhidrat .

660

99

40

Klorov ogljik (Tetraklorov ogljik), tehn. .

180

27

217

Kromacetat, tekot

70

10 | 50

10

Kromklorid, tehn.

60

Kromfluorid, tehn.

160

24

24
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Nea.ziv al o

Popretna trgo-
vinska vrednost
za 100 kilogramov

tiste teZe

Carinski znesek
za 100 kilog_:'amov tiste teZe

1105

’

v avtonomnem

v pogodbenem

prometu
K h K | h K h

Kromnitrat,. tekod 100 gl - 15 .1 b
Kromova kislina . 340 51 40
Ciankalij . 250 37 | 50 37 | 50
Ciannatrij 250 37 | b0 371350
Zelezni laktat (mle¢nokislo Zelezo) 360 54_ 40
Zelezni prah (ferrum limatum) 5 110 16 | 50 16 | 50
Zelezni prah (ferrum reductum) 300 45 40
Zelezni oksid, dialisovan, tekod 50 7 | 50 b 7] 50
Zelezni oksiklorid, tekod . 40 6 6

| Fluoraluminij, tehn. . 100 15 15
Fluoramonij, tehn. = : 220 3 33 33

' Fluorkalij, tehn. 180 217 27
Fluornatrij, tehn, ¢igten . 140 21 g 21

Glicerinska borova kislina nad 800 120 ;(T

' (licerinska srefna kislina . 600 _A_Q—O_ 40
 Ihtiol “nad 800 120 40
Jodove spojine nad 800 120 40
LKadmijeve spojine nad 800 120- Z 40
Kaliumbigulfit, trd 2 200 30~ 30

% Kaliumbisulfit, tekoé 3 ;(T i 7 1,60 7| 50
é]{aliumbromal . naci 8_0'0_ 12704 40 |

(Slovenisch.)

217
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Carinski znesek

Popreéna trgo- za 100 kilogramov diste teze
vinska vrednost
Nazivalo za 100 kilogramov| v avtonomnem | v pogodbenem
Ciste teZe
prometu
! At K
Kaliumbromid . 400 60 3 40
Kaliumfluorid, tehn. 180 27 : sl
Kaliumnitrit, tehn. 210 31 ] 60 31
Kaliumnitrit, kem. ¢ist . 520 78 x 40
Kaliumperklorat, tehn. . 130 19 | 50 ;;—
Kaliumfosfat, kem. &ist 440 66 : 40
Kaliumrodanir (Rodankalij) . 350 52 | 50 40
Kalisoliter, staljen 130 19 | 50 19
Kaliumsulfit, teko¢ |. 80 12 12
Kaliumsulfit, kem. ¢ist . 3 56(—) 7% T 8: oty 7740”
Kalinmtartrat, nevtralen 350 52 | 50 40
Kalciumklorid, krist. 40 6 ”b :
Kaleiumklorid, staljen . 290 743_ 50 4-0_
Kalciumpermanganat, tehn. . 17—0_— 25 | 50 25
Karbolova kislina, é&ista 250 37_ —50_ %73';"
Karborund 250 37 | 50 37
Vodikova kislina kremenovega fluorja, tehn. . 70 10 | 50 10
Kobaltove soli . nad 800 1205] 5 MT
Kriolit, umeten 105_ 15 ; 15
—Bakrov klorid, krist. tehn. 200 - {11 O _ HBO
Bakrov sulfid v obliki testa . 120 b 18
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\

Popretna trgo-
vinska vrednost

Carinski znesek
za 100 kilogramov &iste teZe

Niafz=1-v-a 1lio za 100 kilogramov| v avtonomnem | v pogodbenem
Ciste teze
prometu
K | h K-l ~h K h

Litijeve spojine nad 800 120505 40
Magnezijev acetat, tekot . 60 9 __.—_ 9
Magnezijev acetat, trd . 230 34 | 50 34 | 50
Magnezijev karbonat 60 9 9
Magnezijev oksid, kem. éist . 300 45 | . 40 i
lﬁanganborat, tehn. . 80 12 sines 12
Manganklorir, tehn. . 80 v 191 12 Sl
Mangansulfat 80 o 1245 12
Manit . nad 800 120 | . 40
Metafosforjeva kislina 390 58 | 50 40
Mle¢na kislina, tehn. 857 2 124,76 12 7_5
Molibdenske kisline, in njihove soli . nad 800 120 | . 40 i
Naftol . ; 340 i} 8 40
Natrij . 400 60 40
Natriumaluminat, teko¢ 60 9 | 9
Natriumaluminat, trd 100_ 1k 15
Natriumbromid 450 ~67 | 50 40
Natriumfluorid, tehn. &id¢en 14(; : 21 3 21
Natriumsupgmksid .480 72 ¢ 40
Natronalsoliter, staljen . 1:;_ 19 ‘;(-]H 19 | 50
Nikljeve soli 370 55 | O 40
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Pt | NGNS
vinska vrednost
Nazivalo za 100 kilogramov| v avtonomnem v pogodbenem
ciste teie
prometu
K h K el od &

Glsmijeye spofme i o s Ak oo e L iad (800 : 12045 1.40
BEngn: v B R S R LT B a s bR ad LSO . u—““ml-éi)— i 3 40
Pophiiral s ol - e s e e o Sl had "800 : 2 T B 407
Eenaretin = ige ¥ v e vl .— .f ; _ 680 : 10254 = e 40
Ranplftalenes S g Fo T O e b e had: 800 X 120088 i 40

T TR TE R e SRND o e S LR b 460 3 684 40
Anhidrid fosforove kisline . . . . . . . . 5 le-f;O— k 6; : *ii;)i o
Fosforova kislina, steklasta . . . . . . . . 390 i 58 | 50 40

it Tavegn stabi e, L ¥t L o 670 x 1;);.- 50 7740 et
NI T 1)y ANt TSR SR G 1 7.80“ * " _117"’” ’*- "—{Lo—_
| Preparati Zivega srebra, drugi . . . . . . . n;;l“éb(; — = 126_ 3 40

5o o PR L (RTINS TBE TR S0k ST :xr;dwsboi B | b LR [ 74-01 o
| SEAETR (e 0 S I et et ANRRRnir ) TR o G ST G 3(7)077 - | 77745 y P 40

| Salsovokislynatron” . L0 L fa e E '“4*2'0* - ¢ % 63 . . Wi 40.— o
e S 1 S ¢ T 7T N DR (1 PR |
' i TG G R PR TR SR 10;; —-— —----_-_'17757 —_ -_717':') v
% Zveplenega mleka fosfor . . . . . . . . . : :'3_00 L — o ”7;)_ - 4 4? el
:;Seignelte-sol (RO BUALSTIBOR MR VI SR % 1;0(; “ ” 340_ —_ roEn 38— e
L . SA a4 el [0 erlesnitenis il
f Zelen nad 800 | . 120 | . 40
ESre_brove Tl S S ST _!—1-'1;8(; f’_’ 190 — g ;0“—
IStrontiomklotid | o . . . . . . oa 4 s . 205 sy i '.So_ ; 30

. \|t
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Popreéna trgo-
vinska vrednost

Carinski znesek
za 100 kilogramov Eiste teZe

N gzzisvalo za 100 kilogramov| v avionomnem | v pogodbenem
tiste teZe
prometu
e e K A K h
Strontiumoksid, brezvoden, tehn. . 120 18 18
Strontiumoksid, kem. &ist 600 90 40
Sulfonal . nad 800 120 40
Tetraklorov ogljik, tehn. 130 19 | 50 19 | 50
Termit 650 97 4 50 40
Nadklorova kislina nad 800 : 120 40
Vanadijeve spojine nad 800 120 40
Bizmutove spojine nad 800 o120 o 40 __—
Wolframova kislina . 720 108 40
Cinkov acetat, tehn. . 160 24 24
Cinkov borat 700 g 105 40
Cinkov permanganat nad 800 ; 120 40
Citronska kislina . 400 60 40
Ta ukaz dobi takoj mot.
Korytowski s. r. Auersperg s. r. Foit s. r
218

(Slovenisch.)



Drzavni zakonik

kraljevine in dezele, zastopane v drZavnem zboru,

izhaja tudi v letu 1907. v nemskem, ¢eskem, italijanskem, hrvaskem, poljskem, rumunskem,
maloruskem in slovenskem jeziku.

_Narocnina za celi letnik 1907 driaviega zakonika v vsaki teh osmih izdaj znaSa za en izvod —
bodisi, da se hodi ponj ali da se ta izvod posilja poStnine prosto — 8 K.

Narodevati je treba v zaloZbi ¢. kr. dvorne in drZavne tiskarnice na Dunaju, I. okraj, Singerstrafie
St. 26, kjer se dobivajo tudi posamezni letniki in posamezni kosi drfavnega zakonika. :

Ker se driavni zakonik naro¢nikom oddaja, oziroma posilja samé, ¢e se je platala prej letna naro&
nina zanj, je ob enem narodilu priloZiti zanj pripadajodi znesek; da se more hitro in brez pritoZb vrodevati
po c. kr. podti, je poleg natan¢nega naslova stanovali§éa povedati tudi doti#ni podtni dostavni okraj.

Posamezni letniki nemske izdaje se dobivajo:

Letnik 1849, za . ... . 4K 20h Lelnik! 1808 za . . . .4 K — h [etnik 1887. za B —~1L
e iRR0E oo Tl S0 B0 L 18603 A R (T R T U1 T
Sk FT 3 e SR T £ F18700 s R e J4 R0 T o gE e
e e s | s O 1.1 3 ) IR L LT R s | A
o haneis +165-80". . 1872 A 40 . 1891 Y W
T L SIS o0 . RERET 1 B0 e RO A0k —
R oL i iy 1 o8 R by e Bt Iy i ety
. TAREB A0 S IRIE S 1894, i v
BRI W R T . 10N 5 e o o L R %
At NERR S S LBt IRt A , 1896, 5
TR 101 o ey ey gt Y s . TRO7.a B
A AR TG - iy il B0 s A 08T R PPy
B ARBL G T e IRB- il A CeadRan. B
R TR IS AT T M T 4,80 190001 Gt
o SN iy a%ERy RO A TR L 100801 S /- Cue
e | e SR R T T Sl o AO0R L i T B
s ARgs LR i Bigg . 1884 i Lo A0 A g
S L i he SR RRnI A 0 g R0 . 1904. |, I, —
S onIser dor e e YRR 4, 60, Sred 90y ; 6 , -

Prodajna cena za letnik 1906 se naznani zatetkom januarja 1907. L

Posamezni letniki v drugih sedmih jezikih poéensi z 1. 1870. se dobivajo po istih cenah, kakor
nemika izdaja.

Ako se naro¢i vsaj 10, toda poljubnih celotnih letnikov drzavnega zakonika na en-
krat, se dovoli 200/, popusta, ako se naroé¢i vsaj 25, toda poljubnih celotnih letnikov
drzavnega zakonika na enkrat, 25°/, popusta, in ako se naroéi vsaj 35, toda poljubnih
celotnih letnikov drzavnega zakonika na enkrat, 300/, popusta.

NB, Tisti kosi drfawnega zakonika nemske izdaje, ki naro&niku celé niso dosli ali pa $0 mu
dosli nedostatni, naj se reklamirajo najdalje v §tirih tednih potem, ko so izili, in kosi nenemgkih
izdaj majdalje v Sestih tedmih po izdaji kazal in naslovnega lista k posameznim izdajam naravnost
v ¢. kr. dvorni in drZavni tiskarnici na Dunaju, I1I. okraj, Rennweg t. 16.

Kadar ta rok iztefe, se bodo kosi driavnega zakonika izrodevali brez izjeme samo proti plaéilu
prodajne cene (/, pole = 2 strani po 2 h).

Ker so v nemski izdaji vsi letniki od 1. 1849, naprej, in v izdajah ostalih sedmih
jezikov vsi letniki od leta 1870. naprej popolnoma dopolnjeni, se dobiva ne samé vsak
posamezni letnik za zgoraj omenjeno prodajno ceno, ampak tudi vsak posamezni kos
vseh teh letnikov za prodajno ceno (!/, pole == 2 strani po 2 h) iz zaloge c. kr. dvorne in driavne
tiskarnice na Dunaju, I., Singerstrafie 5t. 26; s tem je vsakemu modi dopolniti nedostatne (pomanjkljive)
letnike ter si liste urediti po tvarini. -



